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	LF16VA570, LF16VA570B, DIV016G50, I91VT44N0, I91VT44N0B, LZ58010, DSZ5410, Z52VA10X0
	Gasdeflektor
	Hinweis
	: Brandgefahr!
	: Verbrennungsgefahr!
	Gasdeflektor montieren
	1. Lüfterklappen durch Antippen öffnen. (Bild 1)
	2. Gasdeflektor in der korrekten Position auf dem Gerät positionieren. (Bild 2)
	Hinweis

	Gasdeflektor demontieren
	1. Gasdeflektor abnehmen.
	2. Lüfterklappen schließen.


	Gas deflector
	Note
	: Risk of fire!
	: Risk of burns!
	Fitting the gas deflector
	1. Press on the fan flaps to open them. (Fig. 1)
	2. Place the gas deflector in the correct position on the appliance. (Fig. 2)
	Note

	Removing the gas deflector
	1. Take out the gas deflector.
	2. Close the fan flaps.


	Gasdeflektor
	Bemærk
	: Brandfare!
	: Fare for forbrænding!
	Montage af gasdeflektor
	1. Luk ventilationsklapperne op ved at trykke let på dem. (fig. 1)
	2. Placer gasdeflektoren med den korrekte position på apparatet. (fig. 2)
	Bemærk

	Afmontage af gasdeflektor
	1. Tag gasdeflektoren af.
	2. Luk ventilationsklapperne.


	Εκτροπέας αερίου
	Υπόδειξη
	: Κίνδυνος πυρκαγιάς!
	: Κίνδυνος ζεματίσματος!
	Συναρμολόγηση του εκτροπέα αερίου
	1. Ανοίξτε τα κλαπέτα αερισμού με ελαφρό πάτημα. (Εικ. 1)
	2. Τοποθετήσετε τον εκτροπέα αερίου στην σωστή θέση στη συσκευή. (Εικ. 2)
	Υπόδειξη

	Αποσυναρμολόγηση του εκτροπέας αερίου
	1. Αφαιρέστε τον εκτροπέα αερίου.
	2. Κλείστε τα κλαπέτα αερισμού.


	Deflector de gas
	Nota
	: ¡Peligro de incendio!
	: ¡Peligro de quemaduras!
	Montar el deflector de gas
	1. Abrir las tapas del ventilador presionándolas. (Fig. 1)
	2. Montar el deflector de gas en la posición correcta encima del aparato. (Fig. 2)
	Nota

	Desmontar el deflector de gas
	1. Retirar el deflector de gas.
	2. Cerrar las tapas del ventilador.


	Kaasulieden ilmavirran ohjainlevy
	Huomautus
	: Palovaara!
	: Palovamman vaara!
	Kaasulieden ilmavirran ohjainlevyn asennus
	1. Avaa tuuletinläpät painamalla niitä lyhyesti. (kuva 1)
	2. Aseta ilmavirran ohjainlevy oikeaan asentoon laitteen päälle. (kuva 2)
	Huomautus

	Kaasulieden ilmavirran ohjainlevyn irrotus
	1. Ota ilmavirran ohjainlevy pois paikaltaan.
	2. Sulje tuuletinläpät.


	Déflecteur de gaz
	Remarque
	: Risque d’incendie !
	: Risque de brûlure !
	Montage du déflecteur de gaz
	1. Ouvrir les volets de ventilation en appuyant légèrement dessus. (fig. 1)
	2. Placez le déflecteur à gaz dans la bonne position sur l'appareil. (fig. 2)
	Remarque

	Démontage du déflecteur de gaz
	1. Retirer le déflecteur de gaz.
	2. Fermer les volets de ventilation.


	Gázáramlás-biztosító
	Utasítás
	: Tűzveszély!
	: Égési sérülés veszélye!
	Gázáramlás-biztosító felszerelése
	1. Koppintással nyissa ki a szellőzőlapokat. (1 ábra)
	2. Állítsa megfelelő helyzetbe a gázáramlás-biztosítót a készüléken. (2 ábra)
	Utasítás

	Gázáramlás-biztosító leszerelése
	1. Vegye le a gázáramlás-biztosítót.
	2. Csukja be a szellőzőlapokat.


	Riduttore spargifiamma
	Avvertenza
	: Pericolo di incendio!
	: Pericolo di scottature!
	Montaggio del riduttore spargifiamma
	1. Aprire gli sportelli dell'aspiratore premendovi sopra. (fig. 1)
	2. Collocare nella posizione corretta il riduttore spargifiamma sull'apparecchio. (fig. 2)
	Avvertenza

	Smontaggio del riduttore spargifiamma
	1. Rimuovere il riduttore spargifiamma.
	2. Chiudere gli sportelli dell'aspirazione.


	Gasdeflector
	Aanwijzing
	: Risico van brand!
	: Gevaar voor verbranding!
	Gasdeflector monteren
	1. De ventilatiekleppen openen door ze aan te tippen. (Afb. 1)
	2. De gasdeflector in de juiste positie op het apparaat plaatsen. (Afb. 2)
	Aanwijzing

	Gasdeflector demonteren
	1. Gasdeflector afnemen.
	2. Ventilatiekleppen sluiten.


	Gassdeflektor
	Merk
	: Fare for brann!
	: Fare for forbrenning!
	Montere gassdeflektor
	1. Åpne viftedekselet ved å trykke lett på det. (bilde 1)
	2. Plasser gassdeflektoren i riktig posisjon på apparatet. (bilde 2)
	Merk

	Demontere gassdeflektor
	1. Ta av gassdeflektoren.
	2. Lukk viftedekselet.


	Deflektor gazu
	Wskazówka
	: Niebezpieczeństwo pożaru!
	: Niebezpieczeństwo oparzenia!
	Montaż deflektora gazu
	1. Otworzyć klapy wentylacyjne, naciskając je. (rys. 1)
	2. Deflektor gazu ustawić na urządzeniu w odpowiedniej pozycji. (rys. 2)
	Wskazówka

	Demontaż deflektora gazu
	1. Zdjąć deflektor gazu.
	2. Zamknąć klapy wentylacyjne.


	Defletor de gás
	Nota
	: Perigo de incêndio!
	: Perigo de queimaduras!
	Montar o defletor de gás
	1. Abrir as tampas do ventilador tocando nestas. (Fig. 1)
	2. Posicionar o defletor de gás sobre o aparelho na posição correta. (Fig. 2)
	Nota

	Desmontar o defletor de gás
	1. Retirar o defletor de gás
	2. Fechar as tampas do ventilador.


	Vindskydd
	Anvisning
	: Brandrisk!!
	: Risk för brännskador!!
	Sätta på vindskyddet
	1. Öppna fläktspjällen genom att trycka till på dem. (bild 1)
	2. Sätt vindskyddet i rätt läge på enheten. (bild 2)
	Anvisning

	Ta av vindskyddet
	1. Ta av vindskyddet.
	2. Stäng fläktspjällen.
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